REPUBLIKA HRVATSKA ... = REPUBLIC OF CROATIA

MINISTARSTVO MORA, PROMETA 1 MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND

INFRASTRUKTURE '.l. INFRASTRUCTURE
- . r

400LAB311kL

SVIEDODZBA
O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PR}EMA ODR]:ZDBAMA ME?UNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVJEDODZABA 1 DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA 1
2\
3 DOPUNJENA
) CERTIFICATE
ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,
CERTIFICA TION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED

VI/1 30.12.2030.
STCW oznaka / STCW regulation vrijedi do / valid until

Vlada Republike Hrvatske potvrduje da je posjednik ove svjedodzbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine

izmjene i dopune, te da je utvrdena njegova osposobljenost za obavljanje slijedecih djelatnosti, na nazna€enim razinama, uz moguéa naznaena ogranicenja.

The Government of the Republic of Croatia certifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the
above Convention, as amended, and has been found competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated.

DJELATNOST ; RAZINA OGRANICENJA (AKO TH IMA)

FUNCTION,| : LEVEL LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
N/P (N/A) || NEMA (NONE) NEMA (NONE)

Punopravni posjednik ove svjedodZbe osposobljen je za sl_u'iibh maznatenu u oclg'évarajuéim propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder of this cettificate may serve in the following capacity or capacities specified in the applicable safe manning requirements of the Administration:

S \osposonmﬁpsr st | OGRANICENJA (AKO IH IMA)
CAPACITY. g L LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
TEMELJNA SIGURNOST NA BRODU (BASIC TRA}MNG) > [ NEMA (NONE)
Svjedodzba br. 400683116 ,izdana u ~_ZADAR - dana_ 30.12.2025.
Certificate No. issued in s
POSJEDNIK SVJEDODZBE

HOLDER OF THE CERTIFICATE

i SPECIMEN
FIRST NAME:

AUTHORIZED PERSON

Ime i prezime ovla$tenog sluzbenika
Name of duly authorized official

EREZIME. SPECIMEN
SURNAME: M.P.

L.S.

',_ I' . ] DATUMROBENIA: 23 01.1952.

> DATE OF BIRTH:
' : I.q . Polpis ovlaSienog sluzbenika
' DRZAVLJANSTVO: HRYV Signature of duly authorized official
DR (/7/ZENSHIP:
Izvornik ove svjedodZbe, u skladu s odredbom pravila I/2, stavka
Potpis posjednika svjedodzbe 11. Konvencije, mora biti dostupan na brodu tijekom sluzbe.
Signature of the holder of the certificate The original of this certificate must be kept available in accordance with

regulation I/2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.



REPUBLIC OF CROATIA

REPUBLIKA HRVATSKA B R
MINISTARSTVO MORA, PROMETA 1 Iuﬂ MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND
INFRASTRUKTURE E;.-‘. INFRASTRUCTURE
r
4OOLB31LL?
SVIJEDODZBA

O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVIEDODZABA 1 DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA I
DOPUNJENA

_ CERTIFICATE
ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,
CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED
VI/2-1 X 30.12.2030.

STCW oznaka / STCW regulation vrijedi do / valid until

Vlada Republike Hrvatske potvrduje da je posjednik ove svjedod¥be primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine

izmjene i dopune, te da je utvrdena njcgova osposobljenost za obavljanje slijedecih djelatnosti, na naznadenim razinama, uz moguca naznacena ogranic¢enja.

The Government of the Republic of Croatia certifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the
above Convention, as amended, and has:been found competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated.

D'JE[_.ATNOS'.I'?I RAZINA OGRANICENJA (AKO IH IMA)
FUNCTION || 0 LEVEL LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
N/P (N/A) NEMA (NONE) NEMA (NONE)

|

Punopravni pos_;edmk ove: sv;edadibe nsposobljen 19 za sl:uhu naznaenu u odgovarajuéim propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder of this certificate may.serve in rhe )%Howmg capac:g.' or-capacities Apecg,{‘ Ted in the applicable safe manning requirements of the Administration:

OSPOSOBLJENOST / OGRANICENJA (AKO IH IMA)
CAPAC}'T]’ LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
RUKOVANJE BRODICOM ZA SPASAVANJE 1 SPAS]LACKOM BROD[COM OSIM BRZE " NEMA (NONE)
SPASILACKE BRODICE (PROFICIENCY! IN: SURVIVAL CRAFT AND RESCUE BOATS
OTHER THAN FAST RESCUE BOAT 5)
Svjedodzba br. 400683117 , izdana u - ZADAR dana 30.12.2025.
Certificate No. issued in R
POSJEDNIK SVJEDODZBE
HOLDER OF THE CERTIFICATE
. . SPECIMEN
FIRST NAME:
AUTHORIZED PERSON
LA AN LR SPECIMEN M.P Ime i prezime ovlastenog sluzbenika
SURNAME: i Name of duly authorized official

LS.

— o DATUM RODENJA: 23.01.1952.
DATE OF BIRTH:

DRZAVLJANSTVO: HRYV
. CITIZENSHIP:

Potpis ovla$lenog sluzbenika
Signature of duly authorized official

Izvornik ove svjedodzbe, u skladu s odredbom pravila I/2, stavka

Potpis posjednika svjedodZbe
Signature of the holder of the certificate

11. Konvencije, mora biti dostupan na brodu tijekom sluzbe.
The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation I/2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.




REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO MORA, PROMETA I

INFRASTRUKTURE

SVJEDODZBA

REPUBLIC OF CROATIA

MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND
INFRASTRUCTURE

400LB3118

O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVJEDODZABA 1 DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA 1

e

A\\

DOPUNJENA
CERTIFICATE

ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,

CERT]FICAT TON AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED

VI1/2-2 X
STCW oznaka /STCW reguiarion

30.12.2030.
vrijedi do / valid until

Vliada Republike Hrvatske potvrduje da je posjednik ove svjedodzbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine
izmjene i dopune, te da je utvrdena njegova osposobljenost za obavljanje slijedecih djelatnosti, na naznatenim razinama, uz moguéa naznadena ogranicenja.
The Government of the Republic of Croatigicertifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the

above Convention, as amended, and has been found competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated.

/}"
DJELATNOS']" RAZINA OGRANICENJA (AKO IH IMA)
FUNCTION | i LEVEL LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
: NEMA (NONE) NEMA (NONE)
[ AN

N/P (N/A) ||

Punopravni posjednik ove: sv;edudibe ospusobljen jgza sluahu naznafenu u odguvaraj uéim propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder of fhfs ceh’ f care may.serve in the foifawmg czzpac ity or capacmes specified in the applicable safe manning requirements of the Administration:

OS?OSOBLJE_NOST OGRANICENJA (AKO IH IMA)
S CAPACITY, LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
RUKOVANJE BRZOM SPASILACKOM BRODJCOM (PROFICIENCY IN FAST RESCUE NEMA (NONE)
BOATS OPERAT[ONS) [
Svjedodzba br. 400683118 » izdana u : ZADAR dana 5 30.12.2025.
Certificate No. issued in’ T S
POSJEDNIK SVJEDODZBE
HOLDER OF THE CERTIFICATE
s ] SPECIMEN
2 FIRST NAME:
o L AUTHORIZED PERSON
S Iz AbIY SPECIMEN M.P Ime i prezime ovla$tenog sluzbenika
SURIHANE L 's ' Name of duly authorized official
1 = DATUM RODENJA: 23 01, .
I A DATE OF BIRTH: g2
2 -y Polpis ovla3ienog sluzbenika
’ DRZAVLJANSTVO: HRV Signature of duly authorized official
CITIZENSHIP:
Izvornik ove svjedodzbe, u skladu s odredbom pravila 1/2, stavka

11. Konvencije, mora biti dostupan na brodu tijekom sluzbe.

Potpis posjednika svjedodzbe : :
b P ; The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation I/2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.

Signature of the holder of the certificate



REPUBLIKA HRVATSKA

MINISTARSTVO MORA, PROMETA I

INFRASTRUKTURE

e

SVIEDODZBA

REPUBLIC OF CROATIA

MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND

INFRASTRUCTURE
40083119

O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVJEDODZABA I DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA I

DOPUNJENA
CERTIFICATE

ISSUED DWDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,
CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED

VI/4-1 T
STCW oznaka / STCW regulation

30.12.2030.
vrijedi do / valid until

Vlada Republike Hrvatske pnﬁrdu;b da je posjednik ove svjedodzbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz nJezme
izmjene i dopune, te da je utvrdena njegova osposobljenost za obavljanje slijedeéih djelatnosti, na naznaéenim razinama, uz moguéa naznacena ogranitenja.
The Government of the Republic of Croatia certifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the

above Convention, as amended, and hihs been found competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated.

DJELATNosir' RAZINA OGRANICENJA (AKO TH IMA)
rUNCHONr LEVEL LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
N/P (N.-’A) NEMA (NONE) NEMA (NONE)

Punopravni posjednik ove: svjedodzbe osposobllen jeza slurbu naznaﬁenu u odgavarajuéim propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder of this, r.erf f icate may serve in !he fof!awmg capac:g* or mpac.-nes specified in the applicable safe manning requirements of the Administration:

OSPOSOBLJENOST OGRANICENJA (AKO TH IMA)
S "CAPACITY, oS | v LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
PRUZANJE PRVE MEDICINSKE POMOé] (N[EDICAL FIRST MD CERﬂFICATE) [t NEMA (NONE)
Svjedodzba br. 400683119 Jizdanau __ ZADAR dana 30.12.2025
Certificate No. issued in
POSJEDNIK SVJEDODZBE
HOLDER OF THE CERTIFICATE
pr— . SPECIMEN
o "'I - R FIRST NAME:
AR AUTHORIZED PERSON
= .;':' ._ -_'-:::t- ;' EREZIME: SPECIMEN M.P Ime i prezime ovlastenog sluzbenika
——— d ' SURNANES L S Name of duly authorized official
4 DATUMRODENJA:  23.01.1952.
DATE OF BIRTH:
- . Potpis ovladienog shuzbenika
=1 T | - DRZAVLIANSTVO: HRV Signature of duly authorized official
NSNS  CITIZENSHIP:

Izvornik ove svjedodzbe, u skladu s odredbom pravila 1/2, stavka
11. Konvencije, mora biti dostupan na brodu tijekom sluZbe.
The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation I/2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.

Polpis posjednika svjedodzbe
Signature of the holder of the certificate



REPUBLIC OF CROATIA

REPUBLIKA HRVATSKA 3]

MINISTARSTVO MORA, PROMETA I '.:. MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND

INFRASTRUKTURE | i INFRASTRUCTURE
N :

40083120

SVJEDODZBA
O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEPUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVJ EDODZABA 1 DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA 1
DOPUNJENA
N CERTIFICATE
ISSUED UND’ER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,

“-."CER TIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED
P % 30.12.2030.

vrijedi do / valid until

VI/4-2 | =

STCW oznaka / STCW regulation

Vlada Republike Hrvatske potvrduje da je posjednik ove svjedodZbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine

izmjene i dopune, te da je utvrdena njegova osposobljenost za obavljanje slijedeéih djelatnosti, na naznatenim razinama, uz moguca naznadena ogranicenja.

The Government of the Republic of Croatia certifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisians of resulations of the
above Convention, as amended, and has been found competent to perform the Jollowing functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated.

l

DJELATNOST i RAZINA OGRANICENJA (AKO IH IMA)
FUNCTION)| N LEVEL LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
NIP (N/A) | A N NEMA (NONE) NEMA (NONE)

aznacenu u od'govarsjuéih'l propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:

Punopravni posjedhi_k__c'l_ve__:_gyjedbdibe__osposo'blj,e'h jeza srlilit'm n
iy or capacities specified in the applicable safe manning requirements of the Administration:

The lawful holder ofithis certificate may serve in the following|capacii

- OSPOSOBLJENOST | ||| | OGRANICENJA (AKO IH IMA)
SUCAPACITY I \ LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
PRUZANJE MEDICINSKE SKRBI NA BRODU (ADVANCED MEDICAL CARE | | NEMA (NONE)
CERTIFICATE) N '
Svjedodzba br. 400683120 ,izdanau -~ ZADAR'- . dana’ 30.12.2025.
Certificate No. issued in— . EESSS - o
POSJEDNIK SVJEDODZBE -
HOLDER OF THE CERTIFICATE
p— . SPECIMEN
P e FIRST NAME:
fow it AUTHORIZED PERSON
"y '.'-I_I.",I,I j EREZIME: SPECIMEN M.P Imc i prezime ovlaslenog sluzbenika
il T SURNARES o Name of duly authorized official
| n-E-T - L.S.
IS DATUM RODENJA: 23 (1.1952.
NS A DATE OF BIRTH:
o Rl i Polpis ovla§lcnog sluzbenika
P e e . DRZAVLJANSTVO: HRV Signature of duly authorized official
CITIZENSHIP:

Izvornik ove svjedodibe, u skladu s odredbom pravila I/2, stavka

Potpis posjednika svjcdodzbe 11: Konvencije, mora biti dostupan na brodu ﬁjekom sluzbe. _
Signature of the holder of the certificate The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation /2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.



REPUBLIC OF CROATIA

REPUBLIKA HRVATSKA

MINISTARSTVO MORA, PROMETA I MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND

INFRASTRUKTURE INFRASTRUCTURE
40083121

SVJEDODZBA
O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVIEDODZABA I DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA I
DOPUNJENA
CERTIFICATE
ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,

CER TIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED
neogranifeno/unlimited

vrijedi do / valid until

VI/6-1 N
STCW oznaka / STCW regulation
Vlada Republike Hrvatske potvrduje da je posjednik ove svjedodzbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine
izmjene i dopune, te da je utyrdena njegova osposobljenost za obavljanje slijedecih djelatnosti, na naznagenim razinama, uz mogucéa naznacena ogranifenja.
The Government of the Republic of Croatia certifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the

above Convention, as'‘amended, and has been found competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated.

DJELATNOST)/ RAZINA OGRANICENJA (AKO IH IMA)
FUNCTION.|| LEVEL LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
I NEMA (NONE) NEMA (NONE)

N/P (N/A)

{

e

LA

Punopravni pnsjednlk:‘m{e svjedodibe.usppsnhljelﬁ.je'z’a slr_.i}'hﬁ n

_ sinnéenu u‘odg.'ovarajuéim propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder of this certificate may serve in the following c'apacir);i or capacities spetified in the applicable safe manning requirements of the Administration
ot —— 2 /= i | h i

'/ OSPOSOBLIENOST - || | OGRANICENJA (AKO IH IMA)
“SCAPACITY) | . LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
OSNOVNI PROGRAM SIGURNOSNE ZASTITE (SECURITY AWARENESS) NEMA (NONE)
SvjedodZba br. 400683121 , izdanau ; ZADAR- - dana_ 30.12.2025.
Certificate No. issued in )
POSJEDNIK SVJEDODZBE
HOLDER OF THE CERTIFICATE
2 IME: SPECIMEN
s y FIRST NAME:
e ‘TN AUTHORIZED PERSON
L PREZIME: SPECIMEN M.P Ime i prezime ovlasicnog sluzbenika
: i R L 'S - Name of duly authorized officiul

.‘I' '_} T DATUMRODENJA: 23 01.1952.
LS S Y DATE OF BIRTH:

0 e Polpis ovladtenog sluzbenika
f. 3 - DRZAVLJANSTVO: HRV Signature of duly authorized official

L0 Ml CITIZENSHIP:

Potpis posjednika svjcdodzbe
Signature of the holder of the certificate

Izvornik ove svjedodzbe, u skladu s odredbom pravila 1/2, stavka
11. Konvencije, mora biti dostupan na brodu tijekom sluZbe.

The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation /2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.




REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTYO MORA, PROMETA 1

INFRASTRUKTURE

o
o

SVJEDODZBA

REPUBLIC OF CROATIA

MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND

INFRASTRUCTURE
400kLa&3Lle2e

O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVJEDODZABA I DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA I

DOPUNJENA
CERTIFICATE

neograni¢eno/unlimited

ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,

CER TIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED
vrijedi do / valid until

VI/6-2

STCW oznaka / STCW regulation

Vlada Republike Hrvatske potvrdujeda je posjednik ove svjedodZbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine
izmjene i dopune, te da je utvrdena njegova osposobljenost za obavljanje slijedeéih djelatnosti, na naznaenim razinama, uz moguéa naznadena ogranifenja.
The Government of the Republic of Croatia'certifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the

abave Convention, as amended, and has been Jound competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated.
L/ .
DJELATNOST)/ RAZINA OGRANICENJA (AKO IH IMA)
FUNCTION | LEVEL LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
|N/P (N/A) JI_," NEMA (NONE) NEMA (NONE)
I
I

OSPOSOBLJENOST ST

Punopravni posjednik ove sv;edodzbe nsposobljen _|e za sluzbu naznat‘.enu u odgovarajuéim propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder of 1 rh.'.s‘ cerly" care may serve in r!:e _,"bl owmg capac:!y or capacities spectf ed in the applicable safe manning requirements of the Administration:
OGRANICENJA (AKO IH IMA)

g

LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
NEMA (NONE)

y - CAPACITY
POSEBNI PROGRAM SIGURNOSNE ZASTITE ZA POMORCE IMENOVANE ZA
SIGURNOSNE DUZNOSTI (TRAINING FOR SEAFARERS WlTl{ DESIGNATED SECURITY ' !
DUTIES) -
Svjedodzba br. 400683122 , izdana u —ZADAR l_‘.lﬁna 30.12.2025.
Certificate No. issued in ~or
POSJEDNIK SVJEDODZBE
HOLDER OF THE CERTIFICATE
3 e SPECIMEN
5 3\ FIRST NAME:
AUTHORIZED PERSON
R SPECIMEN M.P Ime i prezime ovladlenog sluzbenika
. L 'S ) Name of duly authorized official
23.01.1952.,
Polpis ovlaslenog sluzbenika
Signature of duly authorized official

DATUM RODENJA:
DATE OF BIRTH:

HRV

¥ DRZAVLJANSTVO:
| CITIZENSHIP:

Potpis posjednika svjedodzbe
Signature of the holder of the certificate

lzvornik ove svjedodzbe, u skladu s odredbom pravila 1/2, stavka
11. Konvencije, mora biti dostupan na brodu tijekom sluzbe.

The original of this certificate must be kept available in accordance with

regulation I/2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.



REPUBLIKA HRVATSKA BEE REPUBLIC OF CROATIA
MINISTARSTVO MORA, PROMETA I ..- MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND
INFRASTRUKTURE ..... INFRASTRUCTURE
N 4
40083123

SVJEDODZBA
O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEPUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVJEDODZABA I DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA I
R DOPUNJENA
A § CERTIFICATE
ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,
CER TIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED
VI/5 h
STCW oznaka / STCW regulation
Vlada Republike Hrvatske polwdt':i]_e da je posjednik ove svjedodzbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine
izmjene i dopune, te da je utvrdena'njegova osposobljenost za obavljanje slijedeéih djelatnosti, na naznaenim razinama, uz moguéa naznatena ogranienja.

The Government of the Republic of Croatia certifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the
above Convention, as amended, and has been found competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated.

neogranic¢eno/unlimited
vrijedi do / valid until

DJELATNOST N RAZINA OGRANICENJA (AKO IH IMA)
FUNCTION|| LEVEL LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
N/P (N/A) | NEMA (NONE) NEMA (NONE)

|

Punopravni pusjed:ﬁ{k_nve;" vjedodZbe osposobljen jeza sluzbu m;lz'nat‘.cnu u odgovarajuéim propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder aj?ﬂzi.g.i:'e{ifgg‘gé:_ré?-nrayg?rfg in-the following capacity or capacities specified in the applicable safe manning requirements of the Administration:

|- OSPOSOBLJENOST OGRANICENJA (AKO IH IMA)
: SSCHPAGITY s - LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
CASNIK ODGOVORAN ZA SIGURNOSNU ZASTITU BRODA (SHIP SECURITY OFFICER) NEMA (NONE)
Svjedodzba br. 400683123 ,izdana u _ZADAR - - . - dana_ 30.12.2025.
Certificate No. issued in- e
POSJEDNIK SVJEDODZBE
HOLDER OF THE CERTIFICATE
—amm b SPECIMEN
R FIRST NAME:
AUTHORIZED PERSON
R 2 ME: SPECIMEN M.P Ime i prezime ovlaltenog sluzbenika
SERNAMES o Name of duly authorized official
LS.
. DATUM RODPENJA: 23.01.1952.
I r"'.‘ DATE OF BIRTH:
et ‘e Potpis ovlastenog sluzbenika
ek | DRZAVLIANSTVO: HRV Signature of duly authorized official
CITIZENSHIP:

Izvornik ove svjedodZbe, u skladu s odredbom pravila I/2, stavka
11. Konvencije, mora biti dostupan na brodu tijekom sluzbe.
The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation /2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.

Potpis posjednika svjedodzbe
Signature of the holder of the certificate



REPUBLIC OF CROATIA
MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND

esie
l-l.l

REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO MORA, PROMETA 1
INFRASTRUKTURE l.:.' INFRASTRUCTURE
- r
4OOLA3L2Y

SVJEDODZBA
O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
ANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA I
DOPUNJENA
CERTIFICATE
ERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,

ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INT.
CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED
30.12.2030.

vrijedi do / valid until

OBUKU, IZ{)AVANJ’E SVJEDODZABA 1 DRZ
\

V/1-1 PAR. 2
STCW oznaka / STCW regulation
Vlada Republike Hrvatske potvrduje da je posjednik ove svjedodzbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine
izmjene i dopune, te da je utvrdena njegova osposobljenost za obavljanje slijedeéih djelatnosti, na naznadenim razinama, uz moguéa naznacena ogranienja.
The Government of the Republic of Croatia certifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the
above Convention, as amended, and has been found competent 1o perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated,

RAZINA OGRANICENJA (AKO IH IMA)
LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)

LEVEL

DJELATNOST
FUNCTION |

Punopravni posjednik ove Jsvj:e_dddih_e osposobljen jé za slizbl naznadenu u odgovaraju¢im propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:

The lawful holder of this certificate may serve in the ,_fi_?lr}'owing' ca;':qci!]_; or capacities specified in the applicable safe manning requirements of the Administration:
OGRANICENJA (AKO IH IMA)

LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
NEMA (NONE)

| OSPOSOBLJENOST

N SUCAPACITY) .

OSNOVNA OSPOSOBLJENOST ZA RAD NA TANKERIMA ZA ULJE I KEMIKALIJE (BASIC
TRAINING FOR OIL AND CHEMICAL TANKER CARGO OPERATIONS) _

-

ZADAR-

Svjedodzba br. 400683124 , izdana u
Certificate No. issued in . -
POSJEDNIK SVJEDODZBE
HOLDER OF THE CERTIFICATE
an IME; SPECIMEN
R i FIRST NAME:
B ) L
5 AUTHORIZED PERSON
g EREZIME: SPECIMEN M.P Ime i prezime ovla¥tenog sluzbenika
- = - SURNAMES L 'S ' Name of duly authorized official
1 — i DATUM RODENJA:  23.01.1952.
AR DATE OF BIRTH:
.c'ﬁ j &7 I"v-II Potpis ovlastenog sluzbenika
31 15 .. . : i B 5
,- X |-| 'I | B, DRZAVLJANSTVO: HRV Signature of duly authorized official
o ) w iy . CITIZENSHIP:
Izvornik ove svjedodzbe, u skladu s odredbom pravila I/2, stavka
11. Konvencije, mora biti dostupan na brodu tijekom sluZbe.

Potpis posjednika svjedodzbe
Signature of the holder of the certificate

The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation 1/2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.



REPUBLIC OF CROATIA

REPUBLIKA HRVATSKA T
MINISTARSTVO MORA, PROMETA I l-l MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND
INFRASTRUKTURE ..:.l INFRASTRUCTURE
400LA3L25
SVJEDODZBA

O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVJEDODZABA I DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA I
DOPUNJENA

) CERTIFICATE
ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,

CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED
30.12.2030.

vrijedi do / valid until

V/1-1 PAR. 4

STCW oznaka / STCW regulation
Vlada Republike Hrvatske pbtvrdujé_’_da je posjednik ove svjedodZbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezme
izmjene i dopune, te da je utvrdena njegova osposobljenost za obavljanje slijedecih djelatnosti, na naznafenim razinama, uz moguéa naznaéena ogranitenja.
The Government of the Republic of Croatia certifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the
above Convention, as amended and has been Sfound competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated.

RAZINA OGRANICENJA (AKO IH IMA)

DJLELATNOS”I; !
LEVEL LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)

|
KUNCTI O]\N

Punopravni posjednik ove- svjedndibe ospusohljen je sluibu nazjnai‘.enu u odgovarajuim propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder of this cernf c.aae m\ay serve.di the ﬁJHowmg capacity or capacities specifi f edin the applicable safe manning requirements of the Administration:

OSPOSOBI_JENDST _' [ ) OGRANICENJA (AKO IH IMA)
' CAPAQIDY | =l i) - LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
RAD NA TANKERIMA ZA ULJE (ADVANCED TRAINING FOR OlL TANKER CARGO | NEMA (NONE)
OPER.ATIONS} f :
SvjedodZzba br. 400683125 5 izdana u. iz ZADAR ST d_ﬂh’a- ;
Certificate No. issued in 3 R
POSJEDNIK SVIEDODZBE
HOLDER OF THE CERTIFICATE
- L SPECIMEN
FIRST NAME:
S — A AUTHORIZED PERSON
s ) - '-;;;-'-': PREZIME: SPECIMEN MP Ime i prezime ovlaslenog sluzbenika
SURNAME: L 'S . Name of duly authorized official
- . y DATUM RODENJA: 23.01.1952.
I = DATE OF BIRTH:
:r A ;I | . Polpis ovladtenog sluzbenika
o 'Ir_:""lj ‘i .'I || I DRZAVLJANSTVO: HRV Signature of duly authorized official
.| CITIZENSHIP:
Izvornik ove svjedodZbe, u skladu s odredbom pravila 1/2, stavka
Potpis posjednika svjedodzbe 11. Konvencije, mora biti dostupan na brodu tijekom sluzbe.
The original of this certificate must be kept available in accordance with

Signature of the holder of the certificate
regulation I/2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.



REPUBLIC OF CROATIA

REPUBLIKA HRVATSKA T
MINISTARSTVO MORA, PROMETA 1 l.p MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND
INFRASTRUKTURE l...r INFRASTRUCTURE
: ]
4O00L83LEk

SVJEDODZBA
O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVIJEDODZABA I DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA I
DOPUNJENA
' CERTIFICATE
ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,
'CERT TFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED
30.12.2030.
vrijedi do / valid until

V/1-1 PAR..6 |

STCW oznaka / STCW regulation

Vlada Republike Hrvatske pnrvrdu_]e da je posjednik ove svjedodzbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine
izmjene i dopune, te da je utvrdena' njegova osposobljenost za obavljanje slijedecih djelatnosti, na naznafenim razinama, uz moguéa nazna&ena ogranitenja.
The Government of the Republic of Croatia certifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the pravisions of regulations of the
above Convention, as amended and }m.s been found competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated.

RAZINA OGRANICENJA (AKO IH IMA)
LEVEL LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)

DJELATNOST
FUNCTION]|

Punopravni posjednik ove; sv;edorlfhe nspusnhljen jB z7a sluzhu nsznaéenu u udgo\rarajué:m propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:

The lawful holder af !fm‘ cemf cate ma}r serve in fké fd{!au\*mé capacrb' or capacmes .specgf Ted in the applicable safe manning requirements of the Administration
= USPOSOBLJENOST o . OGRANICENJA (AKO IH IMA)
CAPACITY i LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
RAD NA TANKERIMA ZA KEM!KALIJE (ADV&NCED TRAIN[NG FOR CHF'\-‘I]CAL NEMA (NONE)
TANKER CARGO OPLRATIONS) : . A
= S i~
Svjedodzba br. 400683126 , izdana u ZADAR ~ -~ : _i:'l-f!‘l'la__~ 30.12.2025.
Certificate No. issued in R
POSJEDNIK SVJEDODZBE

HOLDER OF THE CERTIFICATE

. SPECIMEN
FIRST NAME:
AUTHORIZED PERSON
PREZIME: SPECIMEN M.P Ime i prezime ovlaitenog sluzbenika
SURNAME: L 'S : Name of duly authorized official
R DATUMRODENJA: 23 (1.1952.
B DATE OF BIRTH:
e (! B Potpis ovlatenog sluzbenika
b 'I—‘ 1 [0 = DRZAVLJANSTVO: HRV Signature of duly authorized official
| Ccmzewsme
Izvornik ove svjedodzbe, u skladu s odredbom pravila I/2, stavka
11. Konvencije, mora biti dostupan na brodu tijekom sluzbe.

Polpis posjednika svjedodzbe M X . )
s,-g,m,wz of the holder of the certificate The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation I/2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.



REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO MORA, PROMETA 1

INFRASTRUKTURE

REPUBLIC OF CROATIA

" o MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND
[ | INFRASTRUCTURE
= v
4ooka3le?
SVJEDODZBA

O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVIEDODZABA 1 DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA I

DOPUNJENA
CERTIFICATE

ISSUED UNDER\THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,

CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED

V/1-2 PAR. 2 ,
STCW oznaka / STCW regulation

30.12.2030.
vrijedi do / valid until

Vlada Republike Hrvatske potvrduje'da je posjednik ove svjedodZzbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvenclje, uz njezine
izmjene i dopune, te da je utvrdena njegova osposobljenost za obavljanje slijedecih djelatnosti, na naznadenim razinama, uz moguéa naznacena ogranicenja.
The Government of the Republic of Croatia certifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the

above Convention, as amended, \and has'been Jfound competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated.

RAZINA
LEVEL

DJELATNOST |/
FUNGTION. - ||

OGRANICENJA (AKO IH IMA)
LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)

Punopravni posjednik ove svjedudihc ﬂsposobljcn jl: za slud)u naz acenu u odguvarnjuctm propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder af t!w.s cerrgﬁmfe -may-serve m rha‘,(b:’ia‘wmg capu’c:fy ar capac ities .speuf ed in the applicable safe manning requirements of the Administration:

GSPOSOBUENOST o I | ! OGRANICENJA (AKO IH IMA)
3 CAPACJTY .' ; | LIMITATIONS APPLYING (IFF ANY)
OSNOVNA OSPOSOBLJENOST ZA RAD NA TANKER].MA ZA UKAPLJ'ENE PLINOVE NEMA (NONE)
(BASIC TRAINING FOR L]QUEFIED GAS_TANKER CARGO OPERA_TIQNS) 2
Svjedodzba br. 400683127 , izdana u ZADAR dana—_ - 30.12.2025.
Certificate No. issued in ) S,
POSJEDNIK SVJEDODZBE )
HOLDER OF THE CERTIFICATE
STRE IME: SPECIMEN
- il - FIRST NAME:
pr Ay AUTHORIZED PERSON
\ o o T T EREZIME. SPECIMEN M.P Ime i prezime ovlastenog sluzbentka
=~ SURNAME: o Name of duly authorized official
T i
'_'."' DATUM RODENJA: 23.01.1952.
d | DATE OF BIRTH:
P - Potpis ovladienog sluzbenika
a5 Y . DRZAVLJANSTVO: HRYV Signature of duly authorized official
CITIZENSHIP:

Polpis posjednika svjedodzbe
Signature of the holder of the certificate

Izvornik ove svjedodZbe, u skladu s odredbom pravila 1/2, stavka
11. Konvencije, mora biti dostupan na brodu tijekom sluzbe.
The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation 172, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.



REPUBLIC OF CROATIA

REPUBLIKA HRVATSKA S B
MINISTARSTVO MORA, PROMETA T mm MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND
INFRASTRUKTURE ....' INFRASTRUCTURE
b | r
" 400LA3LEA
SVJEDODZBA

O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZ(\DAVANJE SVIEDODZABA I DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA 1
‘ DOPUNJENA
: CERTIFICATE
ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,
CERTIFI CATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED
30.12.2030.

V/1-2 PAR. 4
vrijedi do / valid until

STCW oznaka / STCW regulation
Vlada Republike Hrvatske pot\'rduj"e da je posjednik ove svjedodzbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine
izmjene i dopune, te da je utvrdena n Jegnva osposobljenost za obavljanje slijede¢ih djelatnosti, na naznaéenim razinama, uz moguéa naznadena ogranicenja.
The Government of the Republic of Croatia certifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the

above Convention, as amended, and has: been Jfound competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated.

DJELATNOST RAZINA OGRANICENJA (AKO IH IMA)
FUNCTION!! . LEVEL LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)

Punopravni posjednik.oye svjedodibe osposobljen _|e za sluzbu 'nqznsfenu u odgovarajucum propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder of this certifi f :;are may serve in- ffre J’EJHowmg eapm.@ or.capacities. .s‘pec:_,i" ed in'the applicable safe manning requirements of the Administration:

3 OSPOSOBUENOST 1 Ny OGRANICENJA (AKO IH IMA)
CAPACITY. ) iy ' LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
RAD NA TANKERIMA ZA UKAPLJENE PLINOVE (ADVANCED TRAINING FOR | NEMA (NONE)

LIQUEFIED GAS TANKER'CARGO OPERATIONS}

Svjedodzba br. 400683128 ,izdana u’ Sk ZADAR : __ﬂ:'ma ; 30;12.2025.
Certificate No. issued i ' e
POSJEDNIK SVJEDODZBE
HOLDER OF THE CERTIFICATE
PR o SPECIMEN
N FIRST NAME:
SRR AUTHORIZED PERSON
. ‘.';'. . [ PAL SPECIMEN M.P Ime i prezime ovlastenog sluzbenika
) :—i— _f SURNAME: L'S' Name of duly authorized official
L lon=m DATUM RODENJA:  23.01.1952.
i W DATE OF BIRTH:
el rf I Potpis ovlastenog sluzbenika
- = nl - DRZAVLJANSTVO: HRV Signature of duly authorized official
MY N | CITIZENSHIP:

Izvornik ove svjedodzbe, u skladu s odredbom pravila 1/2, stavka

Potpis posjednika svjedodzbe 11. Konvencije, mora biti dostupan na bl;odu tq ekom sluzbe. )
Signature of the holder of the certificate The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation I/2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.



REPUBLIKA HRVATSKA T REPUBLIC OF CROATIA
MINISTARSTVO MORA, PROMETA I .I ] MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND
INFRASTRUKTURE .:.-l INFRASTRUCTURE
- 4
400L&3129

SVJEDODZBA
O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVIEDODZABA I DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA I
DOPUNJENA
CERTIFICATE
ISSUED UNDE:R THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,
CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED
V/2 . 30.12.2030.
STCW oznaka / STCW regulation vrijedi do / valid until

Vlada Republike Hrvatske putvrduje da je posjednik ove svjedodZbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gernje Konvencije, uz njezine

izmjene i dopune, te da je utvrdena njegova osposobljenost za obavljanje slijedeéih djelatnosti, na naznadenim razinama, uz moguca naznadena ogranicenja.

The Government of the Republic of Croatia certifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the
above Convention, as amended, and has:been found competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated.

N
fi

DJELATNOS_I':I‘ RAZINA OGRANICENJA (AKO IH IMA)
FUNCTION| LEVEL LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
N/P (N/A) | NEMA (NONE) NEMA (NONE)

Punopravni posledllik oye SV_]edod.cbc osposoblj jen jeza sluihu naznaéenu u edgovarajuéim propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder of this wrt f calemay serve. .‘n rhe ﬁ:ﬂowmg c.quac:ty or mpar.'mes specified in the applicable safe manning requirements of the Administration:

ospososmnosr ]
\CAPACITY |

\ OGRANICENJA (AKO IH IMA)
~ LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)

MIJERE SIGURNOSTI NA PUTNICKOM BRODU' (PASSENGER SHIP SAFETY)

NEMA (NONE)

Svjedodzba br. 400683129 , izdana u

issued in~

_dana - 30.12.2025.

Certificate No. g

POSJEDNIK SVJEDODZBE
HOLDER OF THE CERTIFICATE

YL IME: SPECIMEN
» >, FIRST NAME:

AUTHORIZED PERSON
Ime i prezime ovladtenog sluzbenika
Name of duly authorized official

EREZIME] SPECIMEN
SURNAME: M.P.
L.S.

T DATUMRODENJA:  23,01,1952.
I | DATE OF BIRTH:

] > Poltpis ovlasienog sluzbenika
1" [ DRZAVLJANSTVO: HRV Signature of duly authorized official
! CITIZENSHIP:

Izvornik ove svjedodzbe, u skladu s odredbom pravila 1/2, stavka
11. Konvencije, mora biti dostupan na brodu tijekom sluzbe.
The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation 1/2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.

Polpis posjednika svjedodzbe
Signature of the holder of the certificate



REPUBLIC OF CROATIA

REPUBLIKA HRVATSKA BEE
MINISTARSTVO MORA, PROMETA I 5] MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND
INFRASTRUKTURE || INFRASTRUCTURE
b | 4
. 400L&3130
SVIJIEDODZBA

O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVAN.]'E SVJEDODZABA I DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA I
DOPUNJENA
CERTIFICATE
ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,
CERTIFI CATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED

30.12.2030.

V/3
vrijedi do / valid until

STCW oznaka / STCW reguiqtieﬂ

Vlada Republike Hrvatske potvrduje da je posjednik ove svjedodzbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine

izmjene i dopune, te da je utvrdena njegova osposobljenost za obavljanje slijede¢ih djelatnosti, na naznaéenim razinama, uz moguéa naznaéena ogranitenja.

The Government of the Republic of Croatia eertifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the
above Convention, as amended, and has been found competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated.

|
Il
|

DJELATNOST | | RAZINA OGRANICENJA (AKO IH IMA)
FUNCTION. || ' LEVEL LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)

Punopravni posjednik ove s\uedodibe osposnbl;en jE.Zﬂ sluﬁhu nuna§enu u odgovaraju¢im propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder of rhw cer nf care may serve-in rhe ﬁ)i’fowmg,capaufylor capam.-es specified in the applicable safe manning requirements of the Administration:

OSPOSOBLJENOST _ -' | ) | ©. OGRANICENJA (AKO IH IMA)
\CAPACITY . i . LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
NEMA (NONE)

RAD NA BRODOVIMA NA KOJE SE PRIMJENJUJE IGF PRAVILN'[K RADNA RAZINA/
(BASIC TRAINING FOR SERVICE ON SH'[PS SUBJECT TO THE: l(:F CODE]

\ —
SvjedodZba br. 400683130 . izdani\r.u‘ y . ZADAR - * .d_"ima )
Certificate No. issued in J o —
POSJEDNIK SVIEDODZBE
HOLDER OF THE CERTIFICATE
o= IME: SPECIMEN
AN L FIRST NAME:
el AUTHORIZED PERSON
=-i:: it S PREZIME: SPECIMEN Ime i prezime ovlastenog sluzbenika
f e ..’ SURNAME: M.P. Name of duly authorized official
= " i) - L.S.
t“' '3';’ DATUM RODENJA:  23.01.1952.
Y '] DATE OF BIRTH:
/ 3 Potpis ovlajtenog sluZbenika
il b B DRZAVLIANSTVO: HRV Signature of duly authorized official
CITIZENSHIP:

Izvornik ove svjedodZzbe, u skladu s odredbom pravila I/2, stavka

Potpis posjednika svjedodzbe 11: 1.(0nvenci.je, mora biti dostupan na bl"Odll ﬁ_jekom sluzbe. )

Signature of the holder of the certificate The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation 1/2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.



REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO MORA, PROMETA 1

INFRASTRUKTURE

REPUBLIC OF CROATIA

MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND

INFRASTRUCTURE
400R&3L3L

SVJEDODZBA
O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVIEDODZABA I DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA I
DOPUNJENA
CERTIFICATE
ISSUED wVDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,
CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED
30.12.2030.

vrijedi do / valid until

V/3

STCW oznaka / STCW regulation
Viada Republike Hrvatske potvrduje da je posjednik ove svjedodZbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine
izmjene i dopune, te da je utvrdena njegova osposobljenost za obavljanje slijedeéih djelatnosti, na naznatenim razinama, uz moguéa naznadena ogranicenja.

1a
The Government of the Republic of Croatia tertifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the pravisions of regulations of the

above Convention, as amended, and has been found competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated,

RAZINA

OGRANICENJA (AKO IH IMA)
LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)

DIELATNOST)|
FUNCTION" ||

LEVEL

2

Punopravni pus;cdnlk ove snedadzbe osposobljen jE za sluihu nunsfenu u odgovarajuéim propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder of .'lH.s‘ eerl‘ff' ca!e may serve i rhe:)‘bﬂowmg;aammry oF capam!'.‘e.s specified in the applicable safe manning requirements of the Administration
. OGRANICENJA (AKO IH IMA)

' LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)

OSPOSOBUENOST
. CAPACH‘Y
RAD NA BRODOVIMA NA KOJE SE PRIMJENJUJE IGF PRAV]LN!K UPRAV[JACKA NEMA (NONE)
RAZINA (ADVANCED TRAINING FOR SERVICE ON Sl'[lPS SUBJECT TOTHE IGF CODE)
| -ﬂ::_ SIS \
SvjedodZzba br. 400683131 , izdana-u. - ZADAR T da:na- o 30.12.2025.
Certificate No. issued in ™~ - T S
POSJEDNIK SVJEDODZBE
HOLDER OF THE CERTIFICATE
= . SPECIMEN
. FIRST NAME:
r g 1
F — - PREZIME AUTHORIZED PERSON
Ve el AR . SPECIMEN Ime i i lagtenog sluZbenika
[, OO € ] prezime ov. g
3 S Sl M Name of duly authorized official
£ =t L.S.
| ] ‘ DATUM RODENJA: 23.01.1952.
Ll DATE OF BIRTH:
£ - Polpis ovladlenog sluzbenika
” . i I '1. ! DRZAVLJANSTVO: HRV Signature of duly authorized official
. CITIZENSHIP:
Izvornik ove svjedodzbe, u skladu s odredbom pravila 1/2, stavka
11. Konvencije, mora biti dostupan na brodu tijekom sluzbe.
The original of this certificate must be kept available in accordance with

Potpis posjednika svjedodzbe
Signature of the holder of the certificate

regulation I/2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.
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SVJEDODZBA

O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVJEDODZABA I DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA I
DOPUNJENA
CERTIFICATE
ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,
CER TIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED
Vi/4

STCW oznaka / STCW regu!aﬁon

Vlada Republike Hrvatske potvrdn]e da je posjednik ove svjedodzbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine

izmjene i dopune, te da je utyrdena r njegova osposobljenost za obavljanje slijede¢ih djelatnosti, na naznacenim razinama, uz moguéa naznadena ograniéenja.

The Government of the Republic of Croaticicertifies that holder of the certificate has been Jound duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the
above Convention, as amended, and has been found competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated.

30.12.2030.
vrijedi do / valid until

RAZINA
LEVEL

OGRANICENJA (AKO IH IMA)
LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)

DJELATNOST
FUNCTION

W
|

I I,". I. /
) ¥ f

Punopravni posjednik ove: SVjedodzbe osposuhljen _|e za sluzbu naznatenu u odgoyarajucim propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder of fhm certifi j‘ qa.'t: may serve.in !."m fo!'!owmg e:apac:ry or mpaune.s specified in the applicable safe manning requirements of the Administration:

3 OSPOSOBLJENOST OGRANICENJA (AKO IH IMA)
CAPACH’Y — LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
RAD NA BRODOVIMA NA KOJE SE PR!MJENJUJE POLARNI PRAVILNIK - RADNA [ NEMA (NONE)
RAZINA (BASIC TRAINING FOR SHIPS OPERATING IN POLAR WA’ fERS)
Svjedodzba br. 400683132 , izdana ZADAR iﬁa‘na.___ 30.12.2025.
Certificate No. issued in~ R
POSJEDNIK SVIEDODZBE
HOLDER OF THE CERTIFICATE
WALt . SPECIMEN
PN FIRST NAME:
2 ) AUTHORIZED PERSON
] 'r' i SPECIMEN M.P Ime i prezime ovladtenog sluzbenika
JENS ] Sk L 's ’ Name of duly authorized official
e ““‘ DATUM RODPENJA:  23,01.1952.
AR SIE | DATE OF BIRTH:
] | =~ Potpis ovlastenog sluzbenika
phla i i o= DRZAVLJANSTVO: HRV Signature of duly authorized official
ey | CITIZENSHIP:

Izvornik ove svjedodzbe, u skladu s odredbom pravila 1/2, stavka
11. Konvencije, mora biti dostupan na brodu tijekom sluzbe.
The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation I/2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.

Polpis posjednika svjedodzbe
Signature of the holder of the certificate



REPUBLIKA HRVATSKA B EE REPUBLIC OF CROATIA
MINISTARSTVO MORA, PROMETA I ] MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND
INFRASTRUKTURE INFRASTRUCTURE
|
4ooka3133
SVJIEDODZBA

O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCUJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVIEDODZABA I DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA I
DOPUNJENA
CERTIFICATE
ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,
\CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED

V/4 | Y
STCW oznaka / STCW regulation

Vlada Republike Hrvatske potyrduje da je posjednik ove svjedodzbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine
izmjene i dopune, te da je utvrdena njegova osposobljenost za obavljanje slijede¢ih djelatnosti, na naznafenim razinama, uz moguéa naznaena ogranifenja.
The Government of the Republic oj'Croaﬁg_l.cemﬁes that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the

30.12.2030.
vrijedi do / valid until

above Convention, as amended, and lias:been found competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated,

DJELATNOST
FUNCTION| |

RAZINA
LEVEL

OGRANICENJA (AKO IH IMA)
LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)

7

Punopravni posjednik ove sv;edodee osposobljen je za sluzbu naznnéenu u odgovarajuéim propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder of this ¢ erf{,f' ficate: may: .5erve in r}ze foﬂowmg capac:g! or capacities specified in the applicable safe manning requirements of the Administration:

OSPOSOBI.JENOST S OGRANICENJA (AKO IH IMA)
CAPAC’TY ), ] = LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
RAD NA BRODOVIMA NA KOJE SE PRIMJENJUJE POLARNI PRAVILNIK - NEMA (NONE)
UPRAVLJACKA RAZINA (ADVANCED TRA].NING FOR SHIPS OPERAT].NC IN POLAR
WATERS) . ==
Svjedodzba br. 400683133 , izdana u “ZADAR - dana | 30.12.2025.
Certificate No. issued in g~
POSJEDNIK SVJEDODZBE
HOLDER OF THE CERTIFICATE
iy SPECIMEN
FIRST NAME:
AUTHORIZED PERSON
PREZIME: SPECIMEN M.P Ime i prezime ovla3lenog sluzbenika
= SURNAME . Name of duly authorized official
- L.S.
DATUM RODENJA:  23.01.1952.
DATE OF BIRTH:
Polpis ovla$tenog sluzbenika
. DRZAVLJANSTVO: HRV Signature of duly authorized official
8 s 1 CITIZENSHIP:

Potpis posjednika svjedodzbe
Signature of the holder of the certificate

Izvornik ove svjedodzbe, u skladu s odredbom pravila I/2, stavka
11. Konvencije, mora biti dostupan na brodu tijekom sluzbe.
The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation 1/2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.
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MINISTARSTVO MORA, PROMETA 1 MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND
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SVJEDODZBA
O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVJEDODZABA I DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA I
DOPUNJENA
CERTIFICATE
ISSUED UNDER T HE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,
| CERT IFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED
B-V/B,V/C
STCW oznaka / STCW regulation:,
Viada Republike Hrvatske potvrduje da j Je posjednik ove svjedodZbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine
izmjene i dopune, te da je utvrdena njégova osposobljenost za obavljanje slijedecih djelatnosti, na naznatenim razinama, uz muguéa naznadena ogranitenja.

The Government of the Republic of Croatia certifies thal holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the
above Convention, as amended, and has been found competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated.

30.12.2030.
vrijedi do / valid until

DJELATNOST .’I-'I RAZINA OGRANICENJA (AKO IH IMA)
FUNCTION | LEVEL LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
N/P (N/A) -‘,'I NEMA (NONE) NEMA (NONE)

Punopravni posjednik ove: sv;edndibe ‘osposobljen j _|e m slqun naznaéenu u odgovarajudim proplsima glede sigurnog popunjavanja brodova pesadom:
The lawful holder of thts cerr:ﬁéare may Serve in ﬂm foﬂowmg mpaury or capacities spec {f ed in the applicable safe manning requirements of the Administration:

OSPOSOBLJENOST S i I OGRANICENJA (AKO IH IMA)
) CAPACH'Y | = LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
RAD S OPASNIM TERETIMA (DANGEROUS AND' H)\ZARDOUS SUBSTANCES IN SOLID NEMA (NONE)
FORM IN BULK AND IN 'PACKAGED FORM)
Svjedodzba br. 400683134 , izdana u ~ZADAR . ) d#nﬁ‘ 30.12.2025
Certificate No. issued in o~
POSJEDNIK SVJEDODZBE
HOLDER OF THE CERTIFICATE
== i SPECIMEN
] N FIRST NAME:
o AUTHORIZED PERSON
T :_3\_: -I-':ﬁi';'l b SPECIMEN M.P Ime i prezime ovladilenog sluzbenika
."- S SURNAME: g Name of duly authorized official
P Es
el DATUM RODENJA: 23 01.1952.
DATE OF BIRTII:

Polpis ovla3icnog sluzbenika
Signature of duly authorized official

s ',-11
_ iy, .
. -, DRZAVLIANSTVO:  HRV
CITIZENSHIP:

Izvornik ove svjedodzbe, u skladu s odredbom pravila 1/2, stavka
11. Konvencije, mora biti dostupan na brodu tijekom sluzbe.
The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation 1/2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.

Potpis posjednika svjededzbe
Signature of the holder of the certificate



